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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7201805 / 02.10.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch, ord. no.: 5500043164
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 08.07.2019
PLANT MODUGNO Suppliet's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30022733 / 01.08.2019
70026 MODUGNO Customer no.: 10005583
ITALIEN Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serle
Person in charge: Knorr, Hr.

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  1.590,300 KG Net weight

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

1.193,100 KG

ltern Material Quantity Weight
Description
000010 2510311460 150 PC 1.193,100 KG
Transmission Housing ¢pl
Customer article number: 2510630000Position1
900001 TBA-501494 6 PC 88 KG
Plastic Pallet
800002 TBA-501711 36 PC 310 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
0 KUEHNE+NAGEL s,
OQO ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
)S- Q C{e Quantita effettiva;
Tipo Imballagyio:
Quantita Imballi:
Confopmita alle schigde d'im aI]o}_ﬁ_ﬂ o
Datd co trc']o ‘i{
Firm
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74193 Untergruppenbach Amtsgericht Stutgart HRA 104271 Geschaftstlihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B,V. mit Satzungssitz Thomas Klatt

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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VENDOR ~ ~PLANT: 0004

-NG: 0000608003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse b

D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. : 243622

RECIPIENT

MAGNA PT 5.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

02.10.2019-11:07
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck (Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND 1-70026 MODUGNO SHPMT GRS WEIGHT: 20.674
DW-HE REF.ND. -CUST. QTY UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7201802 2500326401 30 PC S/ Clutch Housing 5500034501
04.10.2019 2500326401 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1 X 30 TBA-501494

P: 6 X0 TBA-501622
7201805 2510630000 150 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043164
05.10,2018 2510311460 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 X 25 TBA-501494

P: 36 X 0 TBA-501711
7201808 2510630003 100 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
12.10.2019 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 X 25 TBA-501494

P: 24 X 0 TBA-501711
7201809 2510311661 327 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
04.10.2019 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 9 X 30 TBA-501494

P: 66 X 0 TBA-501712

P: 1 X 29 TBA-501494

P: 1 X 28 TBA-501494
7201813 2510311873 30 PC S/ Clutch Housing cpl 5500041999
05.10.2019 2510311873 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1 X a0 TBA-501494

P: 6 ¥ o *  TBA-501712
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



Best.-Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comeliusstr. 48 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02 11/9 31 93-0 - Telafax 0211/6 80 1544 + E-Mail: vwi@verkehrsverlag-fischer.de
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Los patties encadrées de llgnes grassas
dolivent &tre remplls par le trapsporteur.
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welf = Exemplar fiir Auttraggeber
rosa = Exemplar fdr Absender
blau = Exemplar fir Empfénger
grlgn = Exemplar fOr F:acllggrmr

blanc = xemplalie pour commetant

rose = Exemplaire de I'sxpéditeur

blau = Exemplake du destinztalre
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verda = Esspmplare per tansportatore

green = Copy far camler
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Werlc Bad Windsheim
- Logistik -

£

bl sy S ey

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

Diese Befrderung unterliegt trotz ainer
gegentelllgen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens (ber den
Befdrderungsvertrag im Intemationalen
StraBengiitarverkehr (CMR),

w7 00 Jolol O

Ce transport est sournis, nonobstant
taute clause contralre, & la Con-
vention refative au contrat de lrans-
post international de marchandises
par route (CMR).

By
Emplanger {Name, Anschrift, [an
Dastinataira (nom, adresse, ma‘gs

I;ad Windsheim
Magon PT Sp. 4
Iq';._ ﬁ{(r' (.:'(‘[“'M" *\:

2

Frachuhrer (Name, ADSGhAT, Lan)
Transporeur (nom, adresse, pays)
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Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

T 00l Mm/quu—-

Carl-Benz-Sfralle 23
D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Nachfolgande Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transpatteurs successits {nom, adrasse, pays)
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UN-Nummer Ben Gefahrzetielmuster-Nr.{ Verp-Gruppe Tunnelbgschrankungscode zu zahlen vorm: Absender Wahrung Empidnger
Numéro UN 5N |Numéra d'atiquetle rouge Code da resmctlong 19 A payer par: L'expéditeur Monnais LeBasl%ataim
Nom d'emballage an tunpels Fracht
UN voit N°9 Pnx da transport
ErméBigungen
Anwel des Absenders (Zoll- und sopstige amtliche Behandlung} Sondervorschriftan Reductons
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13 insiractiots ds l'expéditenr formalités Howanibres et agires) Pmscrlpl%ns particulidres énggm"s"mme
Zuschitige
Suppléments
Nebangekbihren
Frals accessolres
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(Signature et timbra du destinataire)
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Euro-Palette v Euro-Palette
Gitterbox-Palsette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
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